
 

St. Hedwig’s Church 
One Depan Avenue 

Floral Park, NY 11001 
Website: sthedwig.church          E-mail: contact@sthedwig.church

Tel. (516) 354-0042 
Fax: (516) 327-2458 

MASS SCHEDULE 

 DAILY MASSES: 
7:00 AM (English) 
8:00 AM (Polish) 

 SATURDAY EVENING MASS: 
5:00 PM (English) 

 SUNDAY MASSES: 
7:00 AM (English) 
8:00 AM (Polish) 
9:30 AM (English) 
11:00 AM (Polish) 
12:30 PM (English) 
6:30 PM (English) 

 EVE OF HOLY DAYS: 
7:00 PM (English) 

 HOLY DAYS: 
7:00 AM (English) 
8:00 AM (Polish) 
9:00 AM (English) 
5:00 PM (English) 
7:30 PM (Polish) 

RECTORY OFFICE HOURS 

  Monday-Friday: 
  9:00 AM - 5:00 PM (secretary) 
  5:00 PM – 7:00 PM (priest on duty) 

  Saturday: 
  9:00 AM – 3:00 PM (secretary) 

  Sunday:  Office is closed 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM 
Holy Days: Confessions before every Mass 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at 
11:00 AM (Polish) and 12:30 PM (English) 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on 
Sunday after 5:00 PM & on Saturdays after 3:30 PM 

SICK CALLS: Any time. Call cell (516) 776-5486 

PASTOR _________________________  

PASTOR EMERITUS _______________  

DEACON ________________________  

SECRETARY _____________________  

RELIGIOUS EDUCATION DIRECTOR _  

EUCHARISTIC MINISTRY __________  

LECTORS’ MINISTRY ______________  

ORGANIST _______________________  

BEREAVEMENT MINISTRY _________  

POLISH SCHOOL DIRECTOR _______  

CYO_____________________________  

Rev. Piotr Rożek _________________  
Rev. Msgr. Edward Wawerski _____  
Dn. Ivan Toro ___________________  
Magda Rosada __________________  
Krzysztof Gospodarzec ___________  
Barbara Luger __________________  
Carol Peise ______________________  
Zbigniew Maćkowiak_____________  
Danielle Auguste _________________  
Dorota Kaczmarzyk ______________  
Richard Teleski __________________  

cell (516) 776-5486 

cell (516) 984-9716 

(516) 354-0042

(516) 354-0042

(631) 875-8413

(516) 445-1957

(718) 347-7970

(312) 929-9594

(516) 437-2472

(516) 851-0523

(516) 328-1334



 

 

SATURDAY, JUNE 12 2021 
The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary 

05:00 pm +Mr and Mrs Vincent and Valentina from the 
Valentino Family 

 
 

SUNDAY, JUNE 13, 2021  
ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

07:00 am +For Parishioners 
08:00 am +Helena i Miron Macyk od Rodziny 
09:30 am +Eugene Dziomba by Wife 
09:30 am +Chester Muraski (Anniversary) by Son 
11:00 am +Dominika Klosinka w Dniu Urodzin od 

Rodziców i Siostry z Rodziną oraz  
                    +Jan i Celina Klosinscy od Rodziny 
11:00 am +Władysława i Kazimierz Zamora od Siostry 

z Mężem 
11:00 am +Józef Frydrych od Córki z Rodziną 
12:30 pm  For Parishioners 
                 After the Mass Santo Nino Celebration in 

Parish Hall 
06:30 pm  +Joseph Padykula by Lynn Mudryk 

 
MONDAY, JUNE 14, 2021 

 

07:00 am +Thomas and Adoline O’Shea by Daughters 
08:00 am +Wladyslawa Skalska od Aleksandry Zelek z 

Rodziną 

 
 

TUESDAY, JUNE 15, 2021 
07:00 am  Health and Blessings for Msgr. Edward 

Wawerski by Florence and Jane Prokopiak 
08:00 am  +Józef Konefał od Siostry z Rodziną 
 

 
WEDNESDAY, JUNE 16, 2021 

 

07:00 am  +Teresa Gwendoline Pereira by Linda Britto 
08:00 am  +Dariusz Konefał od Siostry z Rodziną 

 
THURSDAY, JUNE 17, 2021 

 

07:00 am +Joseph and Florence Minero by Family 
08:00 am +Stanisław Skalski (Rocznica) od Rodziny 

Niedbała 

 
FRIDAY, JUNE 18, 2021 

 

07:00 am +Christina Kearney by Stanley Klek 
08:00 am +Helena Dreszel od Córki Krystyny z 

Rodziną 
 
                       
 
 

MASS  INTENTIONS 

 
 SATURDAY, JUNE 19, 2021 

Saint Romuald, Abbot 
07:00 am For Parishioners 
08:00 am +Halina Zajkowska w 1 Rocznicę Smierci od 

Siostry z Rodziną 
08:00 am O Zdrowie i Błogosławieństwo Boże w nauce 

dla Jasia i Adasia od Rodziców 
05:00 pm +Blanche Bova by The Malodobry Family 
 
 

 
SUNDAY, JUNE 20, 2021  

TWELFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
FATHER’S DAY 

 
SECOND PRIEST will pray for  the intentions below:  

 
08:00 am O Boże Błogosławieństwo dla Wnuków od 

Dziadków 
09:30 am +Barbara Armstrong by Ann and Ed Nawrocki 
11:00 am +Edyta Strojek od Basi i Mariana 

 
 

 

FIRST FRIDAY: 9:00 AM Mass in English and 7:30 PM Mass in 
Polish to the Sacred Heart of Jesus with Exposition, Adoration & 
Blessing. Confession 8:30 AM and 7:00 PM 
 

FIRST SATURDAY: 7:30 AM Holy Rosary in Polish, 9:00 AM 
Mass in English with Exposition, Adoration & Blessing 
 

NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP: 
Saturday at 8:20 AM in Polish, at 4:50 PM in English 
 

NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Sunday of 
the month after 12:30 PM Mass 
 

FATIMA DEVOTIONS: Every 13th of the month at 7:00 PM 
from May to October 
 

GORZKIE ŻALE/LAMENTATIONS: Lent, every Sunday 
at 3:00 PM 
 

STATIONS OF THE CROSS: Lent, Wednesday in English at 
7:30 PM, Thursday in Italian at 8:00 PM, Friday at 7:30 PM in Polish 
 

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May, 
Monday through Friday at 7:30 in Polish 
 

HOLY ROSARY: First Friday after 9:00 AM Mass in English, at 
7:00 PM in Polish, First Saturday at 7:30 AM in Polish, additionally 
October, Monday through Friday at 7:30 PM in Polish 
 

CHAPLET OF DIVINE MERCY: First Friday after 9:00 AM 
Mass in English, First Saturday after 8:00 AM Mass in Polish 

FIRST PRIEST will pray dur ing all the 
Masses for Our Dear Fathers  living 
and deceased reccommended to us in 
the envelopes.  



 
 

 
 
 

Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound 
 

Christine Brown, Lily Simon, Zarina Liwag, Sandra Jean 
Pierre, Fernand Arty, Baby Sigler, Alina Romanczuk, 
Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Dan Mahoney, 
Vincenza Virdone, Mary Ann Keegan, Michael Watts, Neida 
Ramos, Connie Dziomba and Gordon Schaefering. 

 

 

WEEKLY COLLECTION  
  
 

June 6, 2021      
 

$6,803.00 
 
 

 

God Bless for your donations 

LIST KSIĘDZA PROBOSZCZA 
Drodzy Parafianie i Przyjaciele Koscioła 

Dzisiaj, wraz z ogłoszeniem Błogosławieństw, 
Jezus zwraca naszą uwagę na to, jak 
zapominalscy potrafimy być i jak często nasze 
zachowanie przypomina zabawę dzieci, która to 
sprawia, że zapominamy o pewnych istotnych 
rzeczach. Pamiętacie, z przypowieści o siewcy, obraz 
ziarna zboża zagłuszonego przez ciernie? Dlatego też 
święty Mateusz Ewangelista ukazuje 
Błogosławieństwa jako fundamentalne zasady, tak 
abyśmy ich nigdy nie zapomnieli. Są one bowiem 
kompendium Nowego Prawa przedstawionego przez 
Jezusa i stanowią podstawowe zasady pomagające 
nam żyć po chrześcijańsku. I chociaż pełne zbawienie 
nie ma miejsca tu na ziemi, ale w innym świecie, to 
jednak póki żyjemy na ziemi powinniśmy zmienić 
nasze myślenie i sposób wartościowania rzeczy. 
Powinniśmy przywyknąć do dostrzegania oblicza 
płaczącego Chrystusa w tych, którzy płaczą, którzy 
chcą żyć ubodzy w duchu, w ludziach cichego serca, 
w dążących do świętości i wreszcie w tych, którzy 
trwają w „niezachwianym postanowieniu” (jak 
mówiła św. Teresa od Jezusa) bycia siewcami pokoju 
i radości.                                                        Źródło: Evangeli.net 

 
Ks. Pi r Rozek, Wasz Pastor 

LETTER FROM OUR PASTOR  

Dear Parishioners and Friends  

Today, Jesus gives us two parables about 
farming: the parable of the scattered seed, and 
the parable of the mustard seed. These were 
images that the men and women listening to 

Jesus could relate to, since most of them spent their 
days in the fields planting, watering and reaping. Our 
Lord told these parables using something they knew 
—agricultural work— in order to teach them 
something they did not know about: the Kingdom of 
God! If we seek God's wisdom and obey his 
commands, our life will become as steady as a rock 
and acquire a power that we can barely imagine. If we 
patiently correspond to his grace, his divine life will 
definitely grow in the soul the way seed grows in the 
field or, as the medieval mystic, Meister Eckhart, has 
beautifully expressed: «The seed of God is in us. 
Given an intelligent and hard-working farmer and a 
diligent field hand, it will thrive and grow up to God, 
whose seed it is; and accordingly its fruits will be 
God nature. Pear seeds grow into pear trees, nut seeds 
into nut trees, and God seed into God». 
                                                                                  From: Evangeli. net 

 
Fr. Pi r Rozek, Your Pastor 
 

 



CAR WASH  
 

JUNE 27 
 

On Saturday, June 27, between 10am and 5pm in the 
parking lot of the Parish Hall, there will be a car wash. 
Proceeds from this event will assist leukemia and 
lymphoma society. Please show them your support.  

WEEKLY ROSARY IN ENGLISH 
 

The Rosary Altar Society will begin praying the Rosary in 
the church in English led by Deacon Ivan Toro. Our first 
prayer session will be held on Thursday, June 24, 2021 at 
7 p.m. Please feel free to bring a family member or a 
friend. Everyone is welcome. We hope to see you as we 
all strive to deepen our prayer life. 

 
 
 
 
 
 
St. Hedwig’s has a page on Facebook, and we invite all 
our parishioners who use social media platform to like our 
page. Use the search feature and type in 
@sthedwigfloralpark to find our page. We will be posting 
Sunday Mass announcements and our bulletin cover and 
activities that are going on in the Church. It is a good way 
of keeping informed as well as a good source to ask ques-
tions or post comments. We look forward to seeing you on 
Facebook. 

GOD’S TIME 
 We either pay attention to or ignore “clock time” as 
we play in the summer sun and note the earth’s tilt and the 
lengthening days. We live by time. We reckon time in sec-
onds and minutes and hours, or we use broader chunks like 
suppertime and summertime. 
 God keeps another sort of time. God speaks to us of 
“saving time,” that is, the time of salvation. This sense of 
time is called kairos, and this time is always now, always 
present and available, always revealing, often surprising.  
 This Sunday’s readings alert us to the reality and the 
import of God’s time. Ezekiel and the Gospel of Mark re-
mind us that our labor and our plotting and our planning 
rest in God. For God takes our smallest efforts and makes 
of them great works. Paul points us to the “harvest” time, 
urges us to be watchful for its coming, and calls us to rec-
ognize that we must spend our time pleasing God. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

FEAST OF FAITH 
The Preparation of the Altar 

 The altar is the focal point of our churches. It is a sign 
of Christ in our midst; indeed, it has been said that “the 
altar is Christ” (Dedication of an Altar, 4). The altar is a 
table “on which the sacrifice of the cross is perpetuated in 
mystery throughout the ages until Christ comes”; but it is 
also the place for a festive meal: “a table at which the 
Church’s children assemble to give thanks to God and re-
ceive the body and blood of Christ” (Dedication of an Al-
tar, 4).  
 Both these functions of the altar are clear in the rites 
for the preparation of the altar that follow the general inter-
cessions, which remind us of the preparations we make at 
home for a festive meal. The deacon or altar servers come 
forward and, bowing, place a cloth known as a corporal 
(from the Latin for “body”) over the altar cloth. They place 
the chalice, the cup to be used in the celebration of the Eu-
charist, and the Sacramentary or Roman Missal, which 
contains the prayers of the Mass, on the altar. These rever-
ent preparations help us to focus on what is about to hap-
pen: the sharing of a holy meal, a solemn sacrifice. 
—Corinna Laughlin, Copyright © J. S. Paluch Co. 

THE CHURCH AND THE SPIRIT 
 

 Where the Church is, there is the Spirit of God; 
and where the Spirit of God is, there is the Church 

and all grace, and the Spirit is truth. 
—St. Irenaeus  

 
HEARTFELT 

 

 I would rather say five words devoutly with my 
heart than five thousand which my soul does not rel-

ish with affection and understanding. 
—St. Edmund the Martyr 



     

 

PLEASE PRAY FOR DECEASED MEMBERS 
OF OUR PARISH 

 
 

 

Eternal rest grant unto Them,  
 

O Lord and let perpetual light shine upon Them. Amen. 

     
IT IS WITH GREAT JOY WE WELCOME           

 TO ST. HEDWIG’S FAMILY 
 

 

   Sebastian John Boruch 




